Asociacion Indigena Cuifi Pfiefi

Rescatando Nuestras Raices Il

Guia N2 2
“NEL’KUMAYEN CHI KEWUN’”

. VOCABULARIO

Srakin
Kife: 1 Kechu: 5 Ailla: 9
Epu: 2 Kayu: 6 Masri: 10
Kiila: 3 Srelge: 7 Pataka: 100
Meli: 4 Pusra: 8 Wasranka: 1000

Para expresar nimeros mayores que 10 se sigue la siguiente ldgica:

v" (Kifie) masri yom kiila = 1x10 +3 = 13

v Epu masri yom srelge = 2x10 + 7 = 27

v Meli pataka, pusra masri yom ailla = 4x100 + 8x10 + 9 = 489

v Kayu wasranka, kechu pataka yom kifie = 6x1000 + 5x100 + 1 = 6501

Importante: iNo olvidar el término “yom” (mas)!

Para preguntar por la edad de una persona se puede utilizar ¢Tunten tripantu nieimi?
o éTunten tripantu nimi?, expresiones que se traducen como “éCudntos anos tienes?”
o “éCuantos anos tiene usted?”.

Para responder a estas preguntas se pueden seguir los siguientes ejemplos:

v Kayu masri yom kiila tripantu nien inche: yo tengo 63 afios.
v" Inche nien kiila masri yom epu tripantu: yo tengo 32 afios.
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Colores

Kiisrii, kiisri: negro/a
Lig: blanco/a

Kasii: plomo

Kasri, kasre: verde
Kallfii: azul

Paine: celeste

Kelii: rojo/a

Chos: amarillo/a

Kolpi: anaranjado

Kolii, kuya: café

Leupe: rubio, castafio claro
Kofol: morado/a

Adjetivos

Fiita: grande

Pichi: chico/a

Fiicha: viejo

Kuse: vieja

Kuifi: antiguo/a

We: nuevo/a

Asre: caliente

Efium: “calentito/a”
Alus, alush: tibio/a
Fisrkii: fresco/a

Utre, wiitre, yiitre: frio
Funa: podrido/a

Fusre: picante, amargo
Mishki, “suse”, “shushe”: dulce

Yafu: duro/a

Kasrii, kasre: crudo/a

Afiin: cocido/a

Lif: limpio, despejado/a
Posr, pos: sucio/a

Motrin: gordo/a

Trongli: flaco/a

Kiime: bueno/a

Wesa: malo/a

Ufuf, ulun: bonito/a

El'a: feo/a

Tofu: flojo/a

Kiisoufii, kiisoujo: trabajor/a
Lotrii, tralma: apelmazado, aplastado

Chemkiin

Sruka: casa

Kitral: fuego

Malal: cerco, corral
Wampu: canoa, micro
lyal: comida

Putuwe, putukowe: vaso
Tsasru, tsasro: jarro/a
Troko: plato

Yaltu: mesa
“Wanku”: banco, silla
Kiise: luz, ampolleta

Waskiimiiwe: hervidor, tetera
Pitsawe: escoba

Witrii: cuchardn

Kosu: olla

Katriiwe, katriwe: cuchillo
Chillka: documento, carta
Wisriwe: lapiz

Miutriimkawe: celular, teléfono
Panilwe: metal, fierro, monedas
Kusra: piedra

Mamiil’: madera
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Animales

Niikel’: biodiversidad animal
Kullin: animales (dinero)
Weke: auquénidos, guanaco
Chiliweke: llama

Trewa: perro/a

Nasrki, fasrki: gato/a

Wala: huala, pato silvestre
Pangi: puma

Ngusri, ngisre, ngisri: zorro/a
Uiilim: pajaro, ave

Filu: culebra

Fil’kun: lagartija

Sewii: raton

Pusu, pushu: pudu, venado

Masra: liebre

Challwa: pez, pescado
Atrul: gallina

Alka: macho, gallo
Kusram: huevo

Lapa: paloma

Trankal: vacunos
Tralof, traloftu: caballo

Kapusra: chivo/a

Kutsi, kuchi: chancho
Mansun: buey

Kesrko: pato doméstico
L’af I’af n’amun’: ganso

Meumeu(tu), neuneu(tu): oveja, cordero

Vegetales

Poiii: papas

Kul’'wi: porotos

Trapi: aji

Wiiga, tiika: maiz
Shawe, kinwa: quinoa

Kachilla, katsilla: trigo

Awasr: habas
Alfisra: arvejas

Kachillawe, katsillawe: trigal

Partes del cuerpo

Ange: cara

Chang: muslo, pierna
Fusri: espalda

Nge: ojo/s

Josrii: hueso/s

Kalul, anka: cuerpo
Kasi: costilla/s

Kiig: mano/s

Lonko: cabeza

Luku: rodilla

N’amun’: pie/s

Pel’: cuello

Pil’ko, piiil’ko: garganta
Piuke: corazén

Pilun: oreja/s

Pue: estdmago

Win’ josrii: diente/s

Sriipo, sriipol, shiipol: tripa/s, intestino/s
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